1998 v Krakové a 2003 zaslanim piispévku v Lublani). Vystupoval také na rdznych konfe-
rencich a seminafich, a to nejen v tuzemsku, ale i v zahranici (Videfi, Magdeburk, Minsk,
Vratislav a jinde).

Od potitku svého plisobeni na fakult€ se doc. Brandner peClivé vénuje pedagogické
&innosti. V soudasné dob& prednaii morfologii a vede pfisluSné seminéfe; historickou
mluvnici pfednsi jak na Filozofické fakult®, tak i na Pedagogickeé fakult€ MU.

Pripomenime je$té jubilantovu innost redakcni a praci v odbornych komisich. Radu let
je Clenem redakéni rady jazykov&dné fady Casopisu Opera Slavica a n€kolik let t€Z redakeni
rady Casopisu Rossica. Na FF MU (a rovnéZ na FF v Olomouci) je ¢lenem oborové rady
pro doktorandské studium v oboru rusky jazyk. Po nékolik funkCnich obdobi pfedseda
vyboru brménské pobocky Jazykovédného sdruZeni.

Do mnoha dalSich let pfejeme naemu jubilantovi pevné zdravi, osobni i pracovni po-
hodu a nové uspéchy v pedagogické i badatelské Cinnosti.

Jiti JirdcCek (Ttebort)

ZIVOTNI JUBILEUM PROFESORKY LIBUSE DUSKOVE

V lednu tohoto roku oslavila Prof, PhDr. LibuSe Duskova, DrSc., neokizale své naro-
zeniny. Vzhledem k jubilant¢ing nechuti ke kvétnatym pajanim bude nasledujici prehled
spiSe faktograficky. Narodila se v Ceské Trebové (27. 1. 1930), studium na FF UK (obor
angli¢tina-Cestina) dokoncila v . 1953 (diplomova prace ,,Anglickd kauzativa*“). Rok poté
nastoupila jako odborna pracovnice (od r. 1964 jako v&decka pracovnice) na Katedru ja-
zyki CSAV. V r. 1968 piesla ve funkei samostatné védecke pracovnice do Ustavu jazykii
a literatur CSAV, pozd&jsiho Kabinetu cizich jazykii CSAV, ktery byl posléze zaClenén do
Ustavu pro jazyk Cesky CSAV.V 1. 1985 nastoupila na katedru (od r. 1994 Ustavu) anglis-
tiky a amerikanistiky FF UK jako odborn4 asistentka, od 1. 1990 jako docentka a od r. 1992
jako profesorka anglického jazyka. Zavrila se tim jeji akademicka draha, ktera zaCala
v 1. 1964 obh4jenim kandidatské prace ,,Prispévek k otdzkdm jazykové sprdvrosti v sou-
Zasné anglicting* (CSc.), po niZ piiSel titul PhDr. (1966). Nasledovala Ctvrt stoleti dlouha
pauza, vymluvné charakterizujici tehdej$i poméry, kterou ukoncilo ud€leni titulu DrSc.
a docent (habilitaéni prace ,Mluvnice soucasné anglictiny na pozadi Cestiny™) v r. 1990
a konelné profesurao dva roky pozdéji.

Nedilnou soucsti jejiho aktivniho védeckého Zivota je pusobeni ve védeckych spolec-
nostech a redakénich radach. Je ¢lenkou Kruhu modernich filologi (nékolik let predsed-
kyn&, dnes ¢lenka hlavniho vyboru), PraZského lingvistického krouZku (Clenka vyboru),
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Jazykovédného sdruZeni pii CA, Societas Linguistica Europaea, Ceské asociace anglisti
(pfi European Society for the Study of English) a IAUPE (International Association of
University Professors of English). Daleko vyznamnéj$i je viak jeji prace redak&ni. Dus-
kova pusobi jako predsedkyné redakéni rady Acta Universitatis Carolinae — Philologica,
védeckd redaktorka Prague Studies in English, pfedev§im je vSak dlouha 1éta vedouci re-
daktorka ¢asopisu Linguistica Pragensia (do r. 1989 Philologica Pragensia), jediného ci-
zojazy¢ného lingvistického Casopisu pro anglistiku, romanistiku a germanistiku. Ve své
vlastni védecké Cinnosti se dlouh4 1éta vénovala kontrastivnimu synchronnimu vyzkumu
anglické morfologie a syntaxe z pozic prazského funk¢niho strukturalizmu. Charakteris-
tickym rysem jejiho pfistupu byla a je prace s bohatym dokladovym materidlem (excer-
povanym jiz v pfedkorpusové dob¢ z paralelnich textd). Byva proto oznaCovana (napf.
G. Leechem) za pritkopnika korpusové lingvistiky v ¢eské anglistice. Od poloviny 90. let
se soustfeduje pfedeviim na studium textové roviny, vétné a nadvémné syntaxe z hlediska
aktualniho Clenéni vétného, textové koheze a stylistiky. Vyznamné se podili na viech pro-
jektech Vyzkumnych zdméri svého pracovisté. _

Zv143mi kapitolu v jejim Zivot€ pedstavuje Cinnost pedagogicka, zejména po r. 1985.
Jeji ptichod na FF UK zde znamenal radikdlni zménu v koncepci a programu vyuky ang-
lické lingvistiky jak v pregradudlnim, tak postgradualnim studiu a pfinesl stabilizaci obo-
ru. Za dobu jejiho plisobeni ve funkci vedouci lingvistické sekce, pfedsedkyng oborové
rady v postgradudlnim studiu, Skolitelky doktorandi a vedouci postgradualniho seminafe
se ji podafilo ziskat fadu z&jemcii o obor (o ¢emz svéd¢i prudky nérist poCtu diplomovych
praci i doktorandi za toto obdobi) a z jejich fad vychovat mladé pracovniky nejen pro praz-
skou anglistiku, ale i fadu dal§ich pracovist. Pfedevs§im v8ak dovedla jednoho ze svych
mladSich kolegl k habilitaci a drubého k profesufe. Diky tomu se prazska anglick4 ling-
vistika na rozdil od mnoha jinych pracovist v republice nepotyka s akreditanimi problé-
my. Rozsah jejich aktivit nebyl ani v nejmen$im ovlivnén jejim formalnim odchodem do
dichodu v r. 1996, naopak Duskovi nadale ziustava nepostradatelnym Elenem sekce,
od r. 2003 je navic ¢lenem védecké rady FF UK.

Vysledky jeji védecké i pedagogické prace dokumentuje bohati Cinnost publikacni.
Vedle zasluZného piekladu dila Viléma Mathesia Obsahovy rozbor soucasné angli¢tiny na
zéklad€ obecné lingvistickém, , A Functional Analysis of Present Day English on a Gene-
ral Linguistic Basis* (1975), kterym Mathesia pfedstavila zahrani¢ni odborné vefejnosti,
naplnila jeho odkaz piedevsim svym st€Zejnim dilem, ,,Mluvnici soucasné anglictiny na
pozadi Cestiny” (1988, 1994). Tato vysokoskolska gramatika (vyznamenand cenou rektora
Karlovy univerzity za nejlepsi uebnici roku 1989) piedstavuje nejvétsi ucelenou védeckou
mluvnici angli¢tiny, kterd u nas kdy vznikla. Dal§im rozsahlym dilem je dvousvazkovy
soubor ,,Studies in the English Language 1, II** (1999), obsahujici nejdaleZitgjsi studie za
pfedeslych tficet let vyzkumné prace. Velky mezinirodni ohlas sklidil jeji posledni pocin
editorsky, anglickd verze Dictionnaire de linguistique de "école de Prague Josefa Vachka,
~Dictionary of the Prague School of Linguistics* (2003), na jehoZ ptekladu se podilela se
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svymi spolupracovniky. V soucasnosti pracuje na monografii s pracovnim nazvem ,,Synfac-
tic constancy across languages: An English-Czech and Czech-English View*.

Dugkova bez nadsazky patfi k nejvetim osobnostem Ceské anglistiky a je distojnym
pokraCovatelem svého milovaného ucitele, prof. Bohumila Trnky. Svym pedagogickym
plisobenim beze zbytku napliiuje roli nositele oboru a jeho kontinuity i spojovaciho ¢lan-
ku mezigenera¢niho. Nezbyva neZ ji popfat hodné sil a zdravi do dalsi préce.

AleS Klégr (Praha)




